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rREVOST

THE ULTIMATE EXPERIENCE

PROTECTION INDIVIDUELLE

PROTEGEZ VOS EMPLOYES ET VOS PASSAGERS AVEC STYLE

Réutilisable et lavable
Antibactérien 240 g/m? en polyester

o AT\ Ajustable pour un meilleur confort et
protection

Pour utilisation standard dans un
contexte non-medical, constitue une

barriére pour le smog, la poussiére et les
allergénes
MASQUE REUTILISABLE, LOGO PREVOST MASQUE REUTILISABLE PERSONNALISABLE
7771079 7771082
PREVOST # DESCRIPTION
7771079 MASQUE REUTILISABLE, LOGO PREVOST
7771082 MASQUE REUTILISABLE PERSONNALISABLE AVEC VOTRE LOGO ET COULEUR* (QTE MIN. 100)

* Personnalisable avec votre logo et votre couleur!
Commandez le numéro de piece Prevost 7771082, faites nous parvenir votre couleur Pentone
ainsi que votre logo au service a la clientéle

- Quantité minimum de 100

- Selectionnez votre couleur Pantone https://store.pantone.com/fr/fr/color-finder

- Logo format should be JPEG, EPS, PNG or TIFF

. . | o @PrevostCoach
Les frais de transport sont prépayés pour toutes les livraisons terrestres. n n @PrevostPromos

©2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associées, les images et
les symboles sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives
"Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs.

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA T 800-463-8876 / ETATS-UNIS T 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES

202005PPBRANDEDFRV1


https://store.pantone.com/fr/fr/color-finder

PREVOST BANDANA

PROTEGER LES CONDUCTEURS ET PASSAGERS

Porté en bandana ou cache-cou il peut
aussi étre utilisé comme:

Foulard Couvre visage
Serre téte Pare soleil

Trempé le dans l'eau froide afin de l'utiliser
comme serviette rafraichissante

Fabrigué en Polyester 180 GSM antibactérien,
il absorbe la transpiration

Se plie et s'ajuste facilement
Lavable et réutilisable

PREVOST N° DESCRIPTION

7771119 PREVOST - BANDANA

Les frais de transport sont prépayés pour toutes les livraisons terrestres. @PrevostCoach
@PrevostPromos

©2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associ€es, les images et
les symboles sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives
"Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA T 800-463-8876 / ETATS-UNIS T 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES

202007BANDANAFRV1



AUTOCOLLANTS
AVIS COVID-19

AFFICHEZ VOS CONSIGNES DE SECURITE DES PASSAGERS

7771057-FR - LAVEZ VOS MAINS 9. 5" X 4"

¢ Lavez vos mains avant
& et aprés chaque sortie
en public.

Wash your hands before and after
being in public.

7771061-FR - NE PAS APPROCHER 9. 5" X 4"

Ne vous approchez
pas du chauffeur.

Do not approach the operator.

7771059-FR - MASQUES RECOMMANDES 9. 5" X 4"

Le port du masque
est recommandé.

Face mask use is recommended.

o

Les frais de transport sont prépayés pour toutes les livraisons terrestres. n ° @PrevostCoach
@PrevostPromos

© 2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associées, les images et les symboles

passagers

1 Installation rapide
1+ Adhésif temporaire

7771065-FR - PAS DE COLLECTE 8" X 4"

Aucune

perception
&) des droits

de transport.

No fare collection.

7771058-FR - MASQUES REQUIS 9. 5" X 4"

Le port du masque
est requis.

Face mask use is required.

sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives.
t Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs.

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA 800-563-8876 / ETATS-UNIS 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU WWW.PREVOSTCAR.COM POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES

1 Ces autocollants instructifs rappellent
les consignes de sécurité aux

202004ALTERDECALSFRV1



rREVOST

THE ULTIMATE EXPERIENCE

7771063-FR - MAINTENIR UNE DISTANCE 11" X 4" 7771060-FR - POUR LA SECURITE (FIEVRE) 13" X 7.5"

POUR LA SECURITE DU CHAUFFEUR
ET DES PASSAGERS
Ne montez pas a bord si vous avez
une toux ou de la fiévre ou
si vous ne vous sentez pas bien.

Demeurez a une distance
sécuritaire et appropriée
¥ des autres passagers.

A ‘e FOR THE SAFETY OF THE OPERATOR
AND FELLOW PASSENGERS

. . . . Do not board if you have a fever,
Maintain a safe and appropriate distance cough, or do not feel well.
from other passengers.

7771064-FR - NE DEPASSEZ PAS19 .5" X 4"

POUR LA SECURITE DE NOS CHAUFFEURS ET DES PASSAGERS,
NE DEPASSEZ PAS CETTE LIMITE.

FOR THE SAFETY OF OUR OPERATORS AND PASSENGERS,
DO NOT GO PAST THIS POINT.
7771062-FR - NOMBRE DE PASSAGERS 12" X 5" =

CE VEHICULE PEUT ACCUEILLIR 7771066-FR - POUR VOTRE SECURITE 8" X 4
__ PASSAGERS ASSIS ET _ DEBOUT.

% Pour votre sécurité et celle
des autres passagers,
T | n'utilisez pas ce siége.

For the safety of you and fellow passengers
do not use this seat.

THIS VEHICLE WILL ACCOMMODATE .
__ SEATED PASSENGERS AND ___ STANDEES.
—J

Les frais de transport sont prépayés pour toutes les livraisons terrestres. n ° ggreVOSEEOBCh
revostPromos

© 2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modéles et toutes les marques de commerce associées, les images et les symboles
sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives
t Toutes les autres marques de commerce demeurent [a propriété de leurs propriétaires respectifs.

202004ALTERDECALSFRV1

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA 800-563-8876 / ETATS-UNIS 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU WWW.PREVOSTCAR.COM POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES



rREVOST

L'E RIENCE A

DISTRIBUTEUR DE DESINFECTANT
POUR LES MAINS

ACCES FACILE POUR LES PASSAGERS ET LE CHAUFFEUR

1S20905_1 1S20905_2 1S20905_3

@y A

- Désinfection des mains des passagers chaqgue fois qu’ils montent a bord ou descendent
de l'autocar

1 Situé a l'entrée et/ou dans la toilette

1 Installation facile et rapide sur le panneau de modestie

4 Option d’un distributeur rechargeable pour tout type de désinfectant

4 Le distributeur est offert avec les instructions et la quincaillerie requises

4 L'installation recommandée par Prevost est accessible sur notre site de publications
techniques : Cliquez ici

N° Prevost DESCRIPTION

1S20905_1 DISTRIBUTEUR DE GEL ANTISEPTIQUE MURAL (RECHARGE PURELL 2770-CAN EXCLUSE)

1S20905_2 DISTRIBUTEUR DE GEL ANTISEPTIQUE RECHARGEABLE 900ML *

1IS20905_3 DISTRIBUTEUR DE GEL ANTISEPTIQUE RECHARGEABLE 400ML *

*Utiliser les recharges # 901385 ou un désinfectant liquide équivalent

Les frais de transport sont prépayés pour toutes les livraisons terrestres. @PrevostCoach
@PrevostPromos

©2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associées, les images et
les symboles sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives.
‘Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs.

202004DISPUSCANFR V1

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA T 800-463-8876 / ETATS-UNIS T 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU WWW.PREVOSTCAR.COM POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES


https://techpub.prevostcar.com/en/download?id=1402&type=bulletins&mode=view&file_lang=fr

rREVOST

ALCOHOL BASED SANITIZER

AVAILABLE IN 4L

65% Alcohol
Regular lead time of T week lead time
Available now

DESINFECTANT A
BASE D'ALCOOL

DISPONIBLE EN FORMAT 4L PREVOST

Alcool a 65%
Delais d'approvisionnement régulier de 1 semaine
Disponible maintant

PREVOST #

7771083

Les frais de transport sont prépayés pour toutes les livraisons terrestres.

@PrevostCoach
@PrevostPromos
© 2020 All rights reserved. “Prevost,” the Prevost logotype, Prevost model designations and all other Prevost related marks, images and symbols are trademarks, registered trademarks

and/or exclusive properties. 1 All other trademarks are property of their respective owners.

PARTS CUSTOMER SERVICE CANADA P 800-463-8876 / PARTS CUSTOMER SERVICE UNITED STATES P 800-621-5519
SERVICE CENTER LOCATIONS GO TO TO FIND LOCATIONS, PHONE NUMBERS & HOURS OF OPERATIONS

202005SANTIZBIV1



AUTOCOLLANT DE
DISTANCIATION SOCIALE

AFFICHEZ VOS MESURES DE SECURITE DES PASSAGERS

‘Indication claire des mesures d’éloignement

pour les passagers

1lnstallation rapide

1 Adhésif temporaire

1 Utilisation non recommandé sur le tissus et
pour un usage longue durée

N° Prevost DESCRIPTION

N8911762 AUTOCOLLANT « NE PAS S'ASSEQIR ICI » 8" x 8"

Les frais de transport sont prépayés pour toutes les livraisons terrestres. n ° @PrevostCoach
@PrevostPromos

© 2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associées, les images et les symboles
sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives.
t Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs.

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA 800-563-8876 / ETATS-UNIS 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU WWW.PREVOSTCAR.COM POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES

202004DISPUSCANFR V1



rREVOST

THE ULTIMATE EXPERIENCE

AUTOCOLLANTS
DESCRIPTIFS

INFORMEZ VOS PASSAGERS DES DIRECTIVES ET DE
L'EQUIPEMENT A BORD DE VOTRE VEHICULE

sl

— Autocollant de haute qualité

-1 Facile a installer

7
—~ Les combinaisons peuvent étre personnalisées g
pour refléter vos directives a vos passagers %]
|

Autre autocollants disponible sur demande

PREVOST N° | DESCRIPTION
7771085  AUTOCOLLANT LAVEZ VOS MAINS, 4.5 X 4.5
7771086  AUTOCOLLANT PORT DU MASQUE, 4.5 X 4.5
7771087  AUTOCOLLANT FILTRE A AIR, 4.5 X 4.5
7771088  AUTOCOLLANT DE DESINFECTION, 4.5 X 4.5

7771090 AUTOCOLLANT LAVEZ VOS MAINS, 2 X 2
7771091  AUTOCOLLANT FILTRE A AIR, 2 X 2

Les frais de transport sont prépayés pour toutes les livraisons terrestres. n u u @Erevostgoach
@PrevostPromos

©2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associées, les images et
les symboles sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives
"Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs

202005EXTERIORDECALFRV1

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA T 800-463-8876 / ETATS-UNIS T 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU WWW.PREVOSTCAR.COM POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES



TRANSPORT URBAIN

PASTILLES DE DISTANCIATION

MAINTENEZ L'ELOIGNEMENT DES PASSAGERS

7771095

fo oy
1AND HEB’g ® distance fro™ ©

d\stance fro,h

7771096

-1 Matériel résistant aux passages
- Fini antidérapant

- Indique clairement aux passagers ou se
positionner afin de conserver une
distance appropriée

7771097

PREVOST N° DESCRIPTION

7771096 AUTOCOLLANT « ATTENDRE ICI », FRA-ANG
77711097 AUTOCOLLANT « ATTENDRE ICI », ANG-ESP
7771095 AUTOCOLLANT « ATTENDRE ICI », ANGLAIS SEULEMENT

Les frais de transport sont prépayés pour toutes les livraisons terrestres. n ° ®@PrevostCoach
@PrevostPromos

©2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associées, les images et
les symboles sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives.
"Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs.

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA T 800-463-8876 / ETATS-UNIS T 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU WWW.PREVOSTCAR.COM POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES

202005FLOORDECALFRV1



LISTE DE VERIFICATION DE
NETTOYAGE

PAR TRANSPARENCE POUR VOS PASSAGERS

-1 Rendez vos nettoyages visible aux passagers

-1 Rappel pour le personnel de nettoyage de ne
rien oublier

I Fabrigué en polycarbonate robuste et
réutilisable

I Ecrivez avec un stylo permanent et nettoyez-le
avec de l'alcool a friction

-1 Trés facile a installer - utilisez les vis déja
existantes sur le panneau de modestie Prevost

PREVOST N° DESCRIPTION

7771122  LISTE DE VERIFICATION DE NETTOYAGE (FRANCAIS) 8.5X11
7771123 LISTE DE VERIFICATION DE NETTOYAGE (ANGLAIS) 8.5X11

Les frais de transport sont prépayés pour toutes les livraisons terrestres. n u ®@PrevostCoach
@PrevostPromos

©2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associées, les images et
les symboles sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives
"Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA T 800-463-8876 / ETATS-UNIS T 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU WWW.PREVOSTCAR.COM POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES

202005CLEANINGCHECK V1



rREVOST

THE ULTIMATE EXPERIENCE

HOUSSE D'APPUIE-TETE
ET BANNIERE

CLEAR INDICATION FOR SEAT OUT OF USE

HOUSSE large 7771094

— Offre une indication claire des
mesures de distanciation
pour les passagers

- Ry, ‘ ~IFacile a installer et a retirer
BA!\;NIERE‘S\ECE 7771078 HOUSSE STANDARD 7771077

~I Antibactérien 240 g/m? en
polyester

—{ Reéutilisable et lavable

PREVOST # DESCRIPTION

7711077 HOUSSE STANDARD, NE PAS S'ASSEOQIR ICI
7771094 HOUSSE, NE PAS S'ASSEOIR ICI (APPUIE-TETE AILE AND SIGMA SEATS)
7771078 BANNIERE SIEGE, NE PAS S'ASSEQIR ICI

Les frais de transport sont prépayés pour toutes les livraisons terrestres.
@PrevostCoach
@PrevostPromos

©2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associées, les images et
les symboles sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives.
‘Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs.

202005HEADRESTCOVERFR V2

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA T 800-463-8876 / ETATS-UNIS T 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU WWW.PREVOSTCAR.COM POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES



PREVOST

L'"EXPERIENCE A

TRANSPORT URBAIN

BARRIERE AVANT FLEXIBLE

INDICATIONS LIMITANT L'ACCES POUR VOS PASSAGERS

“ Matériel résistant

- Facile a installer avec
des Velcro auto-collants

“1Vinyle ignifuge

- Matiere nettoyable

AVERTISSEMENT COVID-19

LA POCHETTE TRANSPARENTE VOUS
PERMET DE MODIFIER LES DIRECTIVES

Pour maintenir une distance
iée et la sécurité d
e T e T S SELON VOS BESOINS

sont pas disponibles aux passagers

PREVOST N° DESCRIPTION
N8911727 BARRIERE FLEXIBLE AVANT L/H (45" x12")

Les frais de transport sont prépayés pour toutes les livraisons terrestres. n n ®@PrevostCoach
@PrevostPromos

©2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associées, les images et
les symboles sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives.
"Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs.

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA T 800-463-8876 / ETATS-UNIS T 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU WWW.PREVOSTCAR.COM POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES

202005FLEXBARRIERENTT V1



PARTITIONS POUR PASSAGERS
RETRACTABLES

INSTALLATION SUR LES PORTES-COLIS

—1 Atténue la possibilité de contamination par les
gouttelettes entre les rangées de sieges

~| Fabrigué de matériel robuste, transparent et facile a
nettoyer

—| Optimisation de la capacité du véhicule et de la
protection des passagers

—1 Systéme rétractable pour une plus grande flexibilité de
configuration des sieges

~I Installation facile et fixation rigide sur le support de
porte-colis

— Conforme aux reglements FMVSS302 et FMVSS205

— Instructions et nécessaire d'installation inclus

Les prix ne comprennent pas la main-d'ceuvre / Frais de transport prépayés pour toutes les expéditions par voie terrestre

Les rabais additionnels ne peuvent pas s'appliquer sur les prix de cette promotion
@PrevostCoach
@PrevostPromos

©2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associées, les images et
les symboles sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives.
"Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs.

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA T 800-463-8876 / ETATS-UNIS T 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU WWW.PREVOSTCAR.COM POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES

202005PASSENGBLINDSEN FRV1



L'"EXPERIENCE /

PARTITIONS POUR PASSAGERS
RETRACTABLES

INSTALLATION SUR LES PORTES-COLIS

Mode deployé Mode rangé

PREVOST N°  DESCRIPTION

1S20920 ENSEMBLE INSTALLATION POUR VEHICULE 56 PASSAGERS

7771120 PARTITION RETRACTABLE POUR PASSAGER

Les prix ne comprennent pas la main-d'ceuvre /
Frais de transport prépayés pour toutes les expéditions par voie terrestre
Les rabais additionnels ne peuvent pas s'appliquer sur les prix de cette promotion

@PrevostCoach
@PrevostPromos

©2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associées, les images et
les symboles sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives.
"Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs.

202005PASSENGBLINDSEN FRV1

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA T 800-463-8876 / ETATS-UNIS T 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU WWW.PREVOSTCAR.COM POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES



CLOISONS POUR PASSAGERS

DEVELOPPER EN PARTENARIAT AVEC AMAYA SEATING

A210 & A220

-1 Optimisation de la capacité du véhicule et de la
protection des passagers

~I Atténue la possibilité de contamination par les
gouttelettes entre les rangées de sieges

— Fabriqué en matériaux robustes, transparents et
faciles a nettoyer

— Convient aux sieges Amaya A210, A220 & Brazil avec AZ10 & A220

appuie-téte

—1 S'installe en quelgues secondes, sans quincaillerie
~I Peut étre enlevé sans modification des siéges Maintenant dlsponlble

| Conforme aux réglements FMVSS302 et FMVSS205 pour les sieges BRAZIL

— Instruction et nécessaire d'installation inclus

@PrevostCoach
@PrevostPromos

©2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associées, les images et
les symboles sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives
"Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA T 800-463-8876 / ETATS-UNIS T 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU WWW.PREVOSTCAR.COM POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES

202005PASSENGBLINDSENFR V3



CLOISONS POUR PASSAGERS

DEVELOPPER EN PARTENARIAT AVEC AMAYA SEATING

A210 & A220

A210 & A220

SIGMA

SIGMA

@PrevostCoach
@PrevostPromos

©2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associées, les images et
les symboles sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives.
"Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs.

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA T 800-463-8876 / ETATS-UNIS T 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU WWW.PREVOSTCAR.COM POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES

202005PASSENGBLINDSENFR V3



PREVOST

L'"EXPERIENCE

PREVOST N° DESCRIPTION

7771112 PARTITION PASSAGER, FENETRE COTE GAUCHE| A210-A220

7771113 PARTITION PASSAGER, PASSAGE COTE GAUCHE| A210-A220

7714 PARTITION PASSAGER, ENETRE COTE DROIT | A210-A220

7771115 PARTITION PASSAGER, PASSAGE COTE DROIT | A210-A220

1520919 ENSEMBLE INSTALLATION POUR VEHICULE 56 PASSAGERS | A210-A220

7771142 ENSEMBLE INSTALLATION POUR VEHICULE 48 PASSAGERS - AILES COURTES | A210-A220

7771128  PARTITION PASSAGER, FENETRE COTE GAUCHE 'SIGMA'

7771129 PARTITION PASSAGER, PASSAGE COTE GAUCHE 'SIGMA'

7771130  PARTITION PASSAGER, FENETRE COTE DROIT 'SIGMA'

777131 PARTITION PASSAGER, PASSAGE COTE DROIT 'SIGMA'

D B WD)

1S20922 ENSEMBLE INSTALLATION POUR VEHICULE 56 PASSAGERS 'SIGMA'!

7771186  PARTITION PASSAGER, COTE GAUCHE | BRAZIL

7771187  PARTITION PASSAGER, COTE DROIT | BRAZIL

7771204  PARTITION PASSAGER, PASSAGE COTE CAUCHE | BRAZIL

7771205  PARTITION PASSAGER, PASSAGE COTE DROIT | BRAZIL

>3

Les frais de transport sont prépayés pour toutes les livraisons terrestres. @PrevostCoach
@PrevostPromos

©2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associ€es, les images et
les symboles sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives
"Toutes les autres marques de commerce demeurent la propriété de leurs propriétaires respectifs

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA T 800-463-8876 / ETATS-UNIS T 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES

202005PASSENGBLINDSENFR V3



SYSTEME DE CLOISON DE
PROTECTION PREVOST

BARRIERE E;CONOI\/IIQUE DEVELOPPE PAR PREVOST
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

e Conception simple avec une installation rapide

e Conforme a FMVSS302 et FMVSS205

e Fournit une protection pour le conducteur et
les passagers

® Disponible pour les modeles H3 uniguement

¢ Couvre une grande partie de la zone chauffeur

® Congu pour se replier pendant la conduite

° Matériel d'installation et instructions inclus

* Precommandez vos Kits

Apportez votre autocar dans un centre de service Prevost pour
installer la piéce listée dans cette promotion et obtenez un rabais
de 5% sur la main d’ceuvre. Tout travail effectué dans un centre
de service Prevost inclut une garantie de 24 mois pieces et main
d’'ceuvre.

Contactez votre représentant de vente de piéces pour informations.

PREVOST # DESCRIPTION

1520923 PARTITION CHAUFFEUR H3

SERVICE A LA CLIENTELE DE PIECES CANADA 800-563-8876 / ETATS-UNIS 800-621-5519
VISITEZ NOTRE SITE INTERNET AU WWW.PREVOSTCAR.COM POUR CONNAITRE NOS COORDONNEES

©2020 Tous droits réservés. “Prevost,” le logotype de Prevost, les désignations des modeles et toutes les marques de commerce associées, les images et les

symboles sont des marques de commerce, des marques de commerce déposées et/ou des propriétés exclusives.

@PrevostCoach
@PrevostPromos
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